KENDRION

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1

Magna PT S.pA.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

Delivery Note

Order No

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Customer No

Our Ref .

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer
Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
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Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uem
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 20474 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952001 120721-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid I Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc £ ‘; rm Eﬁ “ = 1 MAG E L
1 10130 TBA-550500 s M S.rl.
BS0AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette L=t Modugng (BA)
20 20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db 02021
1 20741 TBA-520922
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AD30S
20 20740 TBA-501738 ‘; -

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Eibiswald) GrnbH

www kendrion.com

8552 Eibiswald 262 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC. DEUTDESF&94
Osterreich Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 205000

Inlett fiir Kendrion

Geschaftsfihrer Deulsche Bark AG
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KENDRION

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Osterraich

Order No Delnote No Del.Note date:
446319 16.08.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

www_kendrion, com Geschaftsfinrer
info-eitiswald@kendrion.com Digl.-ing. Klaus Pichler
Fax  +43 3486 20500-99

Tel  +43 3486 20500-0

Deutsche Bank AG
BIC. DEUTDESFR94
FBAN DEG1 6947 0039 0030 4188 00

UIB-Nr ATU 37756709
Firmenbuch Lgf. Zrs Graz

FN 59972 w
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Dre mit fett gedruckten Linken eingerahmlen Rubriken missen vorm Frachtfihrer auagetilit werden.

Les parties encadrees de lignes prases douvent etre remplies par la transporteur.

19+21+22.

sinschliafilich

y compris st

1-15

Auszufiilign unter dor Verantwortung des Absenders
A ramplier la responsabilité de 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fir Tarfkontrolle Exemplaire pour contrdle tarifaire

1 Absender (Nama, Anschritt, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF . L
Expéditeur (nom, adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL TP
o : { :
Diese Befdrdarung unteﬂgt taotz Ce Transport est soumis, noncbstant
. e einer gegentaifigen Abmachung den toute clause contraire, a la Gonven-
Ke l"ld I’IOI'I ( E |b t Swa ld ) G m b H Bestimmungen des Ubersinkommens tion relative au contrat de trangport
{ber den Befbrderungsvertrag im in- intarnational de marchandises par
Dr WII he‘ m Blﬂ der Stra Be 1 tarnat. StraBan, ﬁ!erverke_&r (CMR) route (CMIRY
' Zolamt Eingang Ausgang
H™ Bureau de douane | d'entrée / Entrata ¢e sortie / Uscita
8552 El Iswa Ufficio doganale
2 .%U' Mme, Anschritt, Land} 16 Frachtfahrer {(Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays} Transporteur (nom, adressa, pays)
+ Co.
SCHWEITZER GmbH * CO
Intermationale Spedition
Carl-Benz—StrafLe 23
71634 Ludwigsburg
3 Ausiieferungsort des Gutes ort Land 17 Nachfolgendender Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
Liau prévu pour la livraison de la marchandise Ligu Pays Transpottaurs succesits (nom, adresse, pays)
4 Ort und Tapg der Ubernahme des Gutes on Land 18 Vorbehahe und Bemerkungen des Frachttibrers
Lieu et date de ta prisa en charge de la marchandise Lieu Pays Réserves et chservations du transporteur
Beigatd Behdrdliches Kennzeichen Land Hachste zulassige Nutziast
s Documnts[:.;atnmle Numére d'immatriculation Pays Charge utile ma;'emala
des Kiz oes Kiz
oy véhicule du véhicula
¢ des Anhangers A des Anhangers
do la remorque de la remangue
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl dar Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Brumogewientin kg [ 12 Umfang in m?
ogewich| g
Marques st numéros Nombra des colis Mode d'embalags Nature de ta marchandise No statistique Poids brut. kg Cubage in m?
LADEM |TTE L Bez Galahrzetteimuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe
s.Nr. 9 Numéro d'etiquatia Numéro UN Gruuge
bel ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataira d'emballage
al Mitterte al Destinatario voil No 9
UN
Europal. abgegeben: Stk.] Europal. abgegeben: . tk.
Temperatur Jbernahme . ... Grad C
Temperatur Ubergabe .. Grad C
Container in Fufi Waechselauthauten in m Anzahl
Ccztainar fﬂ pi:g, Nr. gaisses mobiles en m Nornbre
tainer {in piedi assone intercambiabike Numaro
Stampel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER  de Deslinataire Nr. Nr
del Mittente del Destinatario M
. . 19 Besondere Versinbarungen (z.8. Beforderungspapier N:.)
Europ. erhalten: Stic | Europ. erhatten: St Gorvention particuliares  (e.g. transpart document Ni)
Convenzioni particolar (par example document de transport N}
20 2Zu zahlen vom: | Absender Wahrung Emptanger
A r par: Expéditeur Monnaie Dastinataire
Datum: Datum: Fracht i N -
Unterschrift Fahrer Unterschritt Fahrer Prix da wansport !
P — Ermaﬂ»gungen -
13 Anweisungen des Absenders Reductions
instructions de Fexpéditeur 2Zwischansumme
Istruzioni del mittente Solde e
Zuschlége
Supplaments
Nebengebshren + — ——_ [ | 7
Frais accessoires K‘E
Gesamtsumms .
Total i Via *i Fall -
Ausgefertigt am: in: Fracnzsmangearesaungen.: Prescrpian 105 HUCkerstatung AL L) L SYE S0 S S
21 Bsgeeagtam & 14t SR | Rerpousapent
Compilat I: =
ompilato a il O f." 0 :;,. .
22 23 24 Gut empian
- GmbH + CO' Marchandises recues
S SCHWEITZER o
Kendrion (Eibiswald) GmbH Inemationale Spedition KG )
. . 3 . AUTEE I N 1 .
Dr. Withelm Binder StraRe 1 carl-BenZ-S‘t_rBE:uz o RICEL} Sl 2 ECrVa di
8552 Eibiswald 269 71634 LUAWIGERTR Yifica sulalitd € quantiey”
2 1 SuUGLdiitd e quantita
Austria . -
Unterschrift und Stempel das Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterscarnift und Stermpel des Empiangers
Signature et imbre de I iteur Signature at Embra du transporteur Signature et timbre du destinataire
ig expéd anspor

Dieses CMRIRWOsterreich Eormular 1976 far den intemationalen StraRengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IAU angehdren, also auch for

Osterreich, soweit s sich um grenziberschreitenden Giterverkehr handelt. Kizer Veriag, UmniasimBe 4, A-1010 Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www.kitzior-veriag al, e-mail: offica@kiizier-variag.a1
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